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Nous avons eu la volonté de mettre à l’honneur ces 
héros berchemois de la grande guerre qui ont donné 
leur nom à certaines rues de la commune. Au-delà 
des cérémonies annuelles des 1 et 11 novembre, dans 
le contexte du centenaire de la grande guerre, nous 
avons souhaité rendre hommage à ceux qui se sont 
sacrifiés. Ils nous ont offert la liberté et donné le cap à 
garder pour faire vivre notre démocratie pour laquelle 
ils se sont battus. 

Le souvenir des sacrifices de nos anciens rappelle aussi 
aux plus jeunes le nécessaire devoir de vigilance que 
nous devons exercer pour que les valeurs humanistes 
fassent rempart à tous les extrémismes.

Ces bornes de la mémoire à travers la commune 
permettront à tout un chacun de réfléchir et de se 
remémorer l’histoire de ces hommes morts au combat 
il y a maintenant un siècle. La plus belle preuve de 
respect envers nos aînés.

Votre Bourgmestre,

Joël Riguelle

Introduction
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We hadden de wens om deze Berchemse helden 
van de Groote Oorlog die hun naam hebben 
gegeven aan sommige straten van de gemeente, te 
eren.  Afgezien van de jaarlijkse ceremonies van 1 
en 11 november en in het kader van de honderdste 
verjaardag van de Eerste Wereldoorlog, wilden 
we hulde brengen aan diegenen die zich 
hebben opgeofferd.  Ze hebben ons de vrijheid 
aangeboden en de richting aangegeven om onze 
democratie, waarvoor ze zo hebben gevochten, 
levend te houden.

De herinnering aan de offers die onze ouderen 
hebben gebracht, herinnert ook de jongere 
generatie aan de waakzaamheid die we moeten 
uitoefenen zodat de humanistische waarden ons 
beschermen tegen elke vorm van extremisme.

Deze grenspalen van de herinnering, met name 
door de gemeente, zullen aan iedereen de kans 
geven om na te denken en zich het verhaal van 
deze mannen, gestorven tijdens de strijd nu een 
eeuw geleden, te herinneren.  Het mooiste bewijs 
van respect voor onze ouderen.

Uw Burgemeester,

Joël Riguelle

Inleiding
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Né à Berchem-Sainte-Agathe en 1892, Emile HEYLENS 
fut soldat de Ière classe au 6ème régiment d’artillerie  
durant la Première Guerre mondiale. Lors de la bataille 
de l’Yser, lui et son régiment participent aux combats 
acharnés du côté de Ramskapelle. Le 25 octobre 
1914, la situation est désespérée pour l’armée belge. 
L’artillerie n’ayant presque plus de munitions, l’ordre de 
la retraite est donné et chacun s’en va comme il peut. 
Retranché dans la ferme Oosthof et bien décidé d’en 
découdre avec ce qu’il leur reste de munitions, Emile 
et ses compagnons sont affreusement bombardés par 
les Allemands. Emile Heylens n’a pas pu malheureuse-
ment être enterré car son corps a été complètement 
désagrégé dans la destruction de la ferme. Mort pour 
la patrie, il fut décoré à titre posthume de la Croix 
de Guerre avec palme, de la Médaille de l’Yser, de la  
Médaille de la Victoire, de la Médaille Commémorative 
1914-1918 et nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II. 
Son nom figure sur le monument érigé dans le vieux 
cimetière de Berchem-Sainte-Agathe.

Emile Heylens
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La gare de  
Ramscapelle 
après le bombar-
dement, l’incendie 
et l’inondation
Het station van 
Ramskapelle na de 
bommen, het vuur 
en het water



Emile HEYLENS werd in 1892 in Sint-Agatha- 
Berchem geboren en was tijdens Wereldoorlog I 
soldaat 1ste klasse bij het 6e Regiment Artillerie. Bij 
de slag aan de IJzer levert hij samen met zijn regi-
ment verwoed strijd in de buurt van Ramskapelle. 
Op 25 oktober 1914 is de toestand voor het Belgisch 
leger uitzichtloos. De artillerie heeft nagenoeg geen 
munitie meer en de aftocht wordt geblazen waarbij 
eenieder het op eigen houtje moet zien te redden.
Emile en zijn kameraden verschansen zich in hoeve 
Oosthof en staan klaar om met wat hen aan munitie 
rest de Duitsers het vuur aan de schenen te leggen 
als ze plots worden bestookt door Duitse bommen. 
Emile Heylens kon helaas niet ter aarde worden  
besteld daar zijn lichaam bij de verwoesting van de 
hoeve volledig werd uiteengereten. Gevallen voor 
het vaderland werd hij postuum onderscheiden 
met het Oorlogskruis met palm, de IJzermedail-
le, de Overwinningsmedaille, de Oorlogsherinne-
ringsmedaille 14-18 en benoemd tot Ridder in de 
Orde van Leopold II. Zijn naam staat gegrift op 
het oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof van 
Sint-Agatha-Berchem.

Emile Heylens

1

7



8

Né en 1886 à Anvers, Armand DE NEUTER est 
négociant en métaux. En 1913, il part avec sa famille 
au Canada mais, lors de l’éclatement de la Première 
Guerre mondiale, il se présente comme volontaire dans 
l’armée belge. Victime des gaz toxiques dans la région 
d’Ypres, il est renvoyé au Canada en 1916. Il y restera 
jusqu’en 1923 où il décide de s’établir à Berchem-
Sainte-Agathe. Il meurt prématurément à 47 ans des 
suites de l’inhalation des gaz toxiques.

Armand DE NEUTER werd in 1886 geboren in 
Antwerpen en werkt als metaalhandelaar. In 1913 
verhuist hij met zijn gezin naar Canada, maar bij het 
uitbreken van de Eerste Wereldoorlog meldt hij zich 
als vrijwilliger bij het Belgisch leger. Na een gasaanval 
in de buurt van Ieper, waar hij ternauwernood aan de 
dood ontsnapt, wordt hij in 1916 terug naar Canada 
gestuurd. Hij blijft er tot 1923 en beslist dan om terug te 
keren en zich in Sint-Agatha-Berchem te vestigen. Hij 
sterft vroegtijdig op 47-jarige leeftijd aan de gevolgen 
van het inademen van het yperiet.

Armand de Neuter
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Fils des époux Gisseleire-Versé, Albert GISSELEIRE 
est né à Bruxelles en 1895. Il est alors pilote et sous-
lieutenant dans l’armée de l’air durant la Première 
Guerre mondiale. Le 3 octobre 1918, il est envoyé 
en mission de reconnaissance photo à bord de son 
Spad S.XI., un avion biplan de reconnaissance, en 
compagnie du lieutenant Max Roland. Au cours du 
vol, il est attaqué par 11 Fokker D VII, avions biplans 
de chasse allemands, considérés comme l’un des 
meilleurs chasseurs de la Première Guerre mondiale. 
Malgré leur infériorité en nombre, les Belges se 
défendent comme des lions, descendant en flamme 
un Fokker. Malheureusement, l’issue de ce duel  
aérien ne pouvait être que fatale, le lieutenant  
Gisseleire est frappé d’une balle dans la tête. Le 
Spad hors contrôle plonge vers le sol, s’écrase 
dans un énorme fracas sur le sol d’Oostnieuwkerke,  
entraînant dans la mort son compagnon Max 
Roland. Le Lieutenant Gisseleire est mort pour la 
patrie alors qu’il n’avait que 23 ans. Il est décoré 
de l’Ordre de Léopold, de l’Ordre de Léopold II, 
de la Croix de Guerre et de 4 mentions. Son nom  
figure sur le monument aux morts érigé dans le 
vieux cimetière de Berchem-Sainte-Agathe.
Commentaire : la rue porte le nom Gisseleire-Versé 
alors que lui s’appelle juste Gisseleire. D’après les  
recherches, Paul Gisseleire (avocat au barreau et 
père du lieutenant Gisseleire) était associé à Louis 
Versé (le beau-frère de Paul) et ensemble ils ont fait 
beaucoup d’aménagements de la voirie. En 1913, 
la commune reconnait que “ces messieurs ont  
effectivement exécuté beaucoup de travaux sans 
frais pour la commune”. Des traces de cette rue 
sont également retrouvées en 1917 (il n’est donc pas 
encore décédé) et déjà en 1914, il est question “d’une 
rue de 12m de largeur dite avenue Gisseleire-Versé”.

Gisseleire Versé
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Albert GISSELEIRE wordt als zoon van vader Gisseleire 
en moeder Versé geboren in Brussel in 1895. Tijdens 
Wereldoorlog I is hij vliegenier en onderluitenant bij de 
luchtmacht. Op 3 oktober 1918 krijgt hij samen met 
luitenant Max Roland opdracht om een verkenningsvlucht 
uit te voeren en foto’s te schieten met zijn Spad S.XI. 
Tijdens de vlucht wordt hun tweedekker onder vuur 
genomen door 11 Duitse  Fokker D VII jachtvliegtuigen.  
Toentertijd één van de beste jachtvliegtuigen van de 
Eerste Wereldoorlog. Ondanks hun numerieke minderheid 
weren de Belgen zich als duivels in een wijwatervat 
waarbij een Duitse Fokker wordt neergehaald. Helaas 
kon dit luchtduel voor onze landgenoten niet anders 
dan fataal aflopen. Toen luitenant Gisseleire een kogel 
in het hoofd kreeg, werd de Spad stuurloos en tuimelde 
het vliegtuig met hels lawaai naar beneden. Het stortte 
uiteindelijk  neer in de buurt van Oostnieuwkerke, waarbij 
zijn makker Max Roland mee de dood wordt ingesleurd. 
Luitenant Gisseleire stierf voor het vaderland. Hij was 
amper 23. Hij wordt onderscheiden met de Orde van 
Leopold, de Orde van Leopold II, het Oorlogskruis en  
4 vermeldingen. Zijn naam staat gegrift op het  
oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof van 
Sint-Agatha-Berchem.
Toelichting: de laan draagt de naam van de familie Gisseleire-
Versé terwijl de luitenant enkel de naam Gisseleire draagt. 
Uit onderzoek blijkt dat Paul Gisseleire (advocaat aan de 
balie en vader van luitenant Gisseleire) en Louis Versé (de 
zwager van Paul) samen heel wat wegeniswerken in de 
gemeente hebben uitgevoerd. In 1913 erkent de gemeente 
dat “beide heren inderdaad heel wat werken hebben 
uitgevoerd zonder kosten voor de gemeente”. Sporen van 
de straat werden ook teruggevonden in 1917 (hij is dan nog 
niet overleden) en ook al in 1914 er is sprake van “een 12 
meter brede straat die Gisseleire-Versé 
wordt genoemd”.

Gisseleire Versé

Gisseleire et Roland 
devant leur Spad S.XI
Gisseleire en Roland 
voor hun Spad S.XI
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Né à Molenbeek en 1890, Prosper PRESER fut 
caporal au 1er régiment des carabiniers pendant la 
Première Guerre mondiale. Il est mort pour la patrie 
à Caeskerke en 1915, le jour de ses 25 ans. Son 
nom se retrouve sur le monument aux morts dans 
l’ancien cimetière de Berchem-Sainte-Agathe.

Prosper PRESER werd geboren in 1890 in 
Molenbeek en is tijdens Wereldoorlog I korporaal 
in het 1ste regiment karabiniers. Hij stierf voor het 
vaderland in Kaaskerke in 1915 precies op de dag 
van zijn 25ste verjaardag. Zijn naam staat gegrift op 
het oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof van 
Sint-Agatha-Berchem.

Prosper Préser

2
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Né à Maxenzele en 1875, Pierre VEREMAN a près de 40 
ans lorsque la guerre commence. Il a beau se retrouver 
en zone occupée, il décide très vite de continuer le 
combat. Pour rejoindre l’armée belge retranchée avec 
le Roi Albert sur les bord de l’Yser, il doit traverser 
le Dodendraad, une clôture électrifiée de 2.000 volts 
à la frontière belgo-néerlandaise. Le moindre faux 
pas et c’est la mort foudroyante. Après trois essais 
infructueux et bien des péripéties, il parvient à s’évader 
de la Belgique occupée le 11 octobre 1915. Le 30 
mars 1916, il est engagé volontaire comme soldat au 
17ème régiment d’artillerie. Il participera à de multiples 
combats durant 22 mois et demi au front. Il est 
découvert agonisant dans la nuit du 20 au 21 janvier 
1919 sur la voie de chemin de fer qui relie Dunkerke 
à Furnes. Ecrasé par un train dans le cadre de ses 
fonctions, il décède à l’hôpital de Rosendael des suites 
de ses blessures. Le Roi lui décerna la Croix de Guerre 
avec palme à titre posthume : “Excellent soldat qui a 
donné une belle preuve de patriotisme en s’engageant 
à l’âge de plus de 40 ans. S’est toujours distingué au 
cours de ses 18 mois de présence dans une unité 
combattante, par son mépris du danger et son sang-
froid”. Il fut également décoré de la Croix Civique de 
2ème classe en récompense de son évasion. Son nom 
se retrouve sur le monument aux morts dans l’ancien 
cimetière de Berchem-Sainte-Agathe.

Pierre Vereman
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Pierre VEREMAN werd geboren in 1875 in Mazenzele 
en is bijna 40 als de oorlog uitbreekt. Hoewel hij zich 
in bezet gebied bevindt, zet hij de strijd onverminderd 
voort. Om het Belgische leger en Koning Albert te 
vervoegen achter de IJzer moet hij de Dodendraad 
voorbij; een afsluiting aan de Belgisch-Nederlandse 
grens die onder 2.000 volt spanning staat. De 
kleinste fout wordt met onverbiddelijk met de dood 
afgestraft. Na drie vruchteloze pogingen en heel wat 
verwikkelingen kan hij op 11 oktober 1915 uit België 
ontsnappen. Op 30 maart 1916 wordt hij als vrijwilliger 
ingelijfd bij het 17e Regiment artillerie. Tweeëntwintig 
en een halve maand lang neemt hij deel aan tal 
van gevechtsopdrachten. Hij wordt stervende 
teruggevonden in de nacht van 20 op 21 januari 1919 
op de spoorweglijn tussen Duinkerke en Veurne. 
In functie verpletterd door een aanstomende trein 
overlijdt hij in het ziekenhuis van Rosendaël (Noord-
Frankrijk) aan de gevolgen van zijn verwondingen. 
De Koning kent hem postuum het Oorlogskruis 
met palm toe: “Uitmuntend soldaat die blijk heeft 
gegeven van uitzonderlijke vaderlandsliefde door op 
meer dan 40-jarige leeftijd in dienst te treden. Wist 
zich gedurende zijn 18 maanden aanwezigheid in 
een gevechtseenheid voortdurend te onderscheiden 
door zijn doodsverachting en koelbloedigheid”. 
Hij werd tevens onderscheiden met de  Burgerlijke 
Decoratie  2e klasse ter beloning voor zijn 
ontsnapping uit bezet gebied. Zijn naam staat gegrift 
op het oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof van 
Sint-Agatha-Berchem.

Pierre Vereman
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Né à Berchem-Sainte-Agathe en 1887, Joseph MERTENS 
fut soldat auprès du 4ème régiment de ligne pendant la 
Première Guerre mondiale. Il est mort pour la patrie le 18 
septembre 1918 à Calais. Son nom figure sur le monument 
aux morts dans l’ancien cimetière de Berchem-Sainte-
Agathe, où l’on trouve également sa tombe. 

Joseph MERTENS werd in 1887 geboren in Sint- 
Agatha-Berchem en is tijdens Wereldoorlog I soldaat 
bij het 4e Linie regiment. Hij valt voor het vaderland op 
18 september 1918 in Calais. Zijn naam staat gegrift 
op het oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof 
van Sint-Agatha-Berchem, waar hij ook een laatste 
rustplaats heeft gekregen.

Joseph Mertens
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Emile VAN OVERSTRAETEN is soldaat en sterft 
voor het vaderland tijdens de Groote Oorlog. Zijn 
naam staat vermeld op de herdenkingsplaat aan 
de gemeenteschool waar hij school liep en op 
het oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof van 
Sint-Agatha-Berchem.

Emile VAN OVERSTRAETEN est un soldat qui est 
mort pour la patrie pendant la guerre 1914-1918.
Son nom figure sur la plaque commémorative de 
l’école communale dont il fut un élève et sur le 
monument aux morts érigé dans le vieux cimetière 
de Berchem-Sainte-Agathe.

Emile Van Overstraeten
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Louis DESMET est un soldat berchemois tombé lors 
de la guerre 1914-1918. 

Né à Hekelgem en 1879, Michel VAN NIEUWENBORGH 
fut d’abord soldat au 2ème régiment de lanciers avant 
de rejoindre l’artillerie dans la place forte de Liège. 
Après la destruction du fort de Loncin, il se replie 
avec le reste des troupes vers la forteresse d’Anvers. 
Par la suite, il participe à la fameuse bataille de l’Yser 
du 17 au 31 octobre 1914. A partir d’octobre 1914, 
le commandement belge est conscient qu’il faut 
absolument fournir à l’artillerie les munitions dont elle 
a le plus grand besoin. Des ateliers sont ainsi créés 
à Gonfreville l’Orcher au Havre en France et Michel 
Van Nieuwenborgh et bien d’autres soldats y sont 
transférés afin d’en fabriquer. Le 11 décembre 1915 
pour une raison inconnue, une terrible explosion 
réduit en cendres une partie des ateliers, tuant sur 
le coup Michel ainsi qu’une centaine de ses 
compagnons. Décoré de la Médaille de 
l’Yser, de la Médaille de la Victoire et de la 
Médaille Commémorative à titre posthume, 
son nom se retrouve sur le monument aux 
morts dans l’ancien cimetière de Berchem-
Sainte-Agathe.

Louis DESMET is een Berchems soldaat die tijdens de 
Eerste Wereldoorlog sterft voor het vaderland.

Louis De Smet

Michel Van Nieuwenborgh
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Michel VAN NIEUWENBORGH werd geboren in 
1879 in Hekelgem en is eerst soldaat bij het 2e 
Regiment lansiers alvorens aan te sluiten bij de 
artillerie van de Vesting in Luik. Na de complete 
verwoesting van fort Loncin trekt hij zich samen 
met de nog resterende soldaten terug in het 
fort van Antwerpen. Vervolgens neemt hij deel 
aan de beruchte slag aan de IJzer van 17 tot 31 
oktober 1914. Vanaf oktober 1914 is de Belgische 
bevelvoering er zich terdege van bewust dat 
de artillerie absoluut moet worden voorzien 
van de broodnodige munitie. Daarop worden 
werkplaatsen opgezet in Gonfreville l’Orcher nabij 
Le Havre in Frankrijk en Michel Van Nieuwenborgh 
wordt er samen met andere soldaten naar 
overgeplaatst om de fabrieken te bemannen. 
Op 11 december 1915 vindt er om ongekende 
redenen een verschrikkelijke ontploffing plaats 
die een deel van de werkplaatsen in de as legt. 
Michel laat daarbij samen met een honderdtal 
kameraden het leven. Postuum onderscheiden 
met de IJzermedaille, de Overwinningsmedaille en 
de Oorlogsherinneringsmedaille staat zijn naam 
gegrift op het oorlogsmonument aan het Oude 
Kerkhof van Sint-Agatha-Berchem.

Michel Van Nieuwenborgh



20

Né à Berchem-Sainte-Agathe en 1892, Auguste DENIE 
est un soldat du 7ème régiment de ligne pendant la 
Première Guerre mondiale. Au front depuis le début de 
la guerre, il participe vaillamment à la bataille de l’Yser. 
Lors de la reconquête du pays, il est touché à la colonne 
vertébrale alors qu’il était en service commandé à 
Moorslede, non loin de Passendale. Il est emmené à la 
Panne par deux ambulanciers à l’hôpital “L’Océan” du 
Dr Lepage. Il succombe des suites de ses blessures 
le 27 octobre 1918 à l’âge de 26 ans, après 51 mois 
de présence au front. Mort pour la patrie, il fut décoré 
à titre posthume de l’Ordre de Léopold, de la Croix 
de Guerre avec palme, ainsi que la Médaille de l’Yser. 
Son nom figure sur le monument aux morts de l’ancien  
cimetière. Sa tombe se trouve près du monument aux 
morts (à noter que sur la tombe, le décès est en date du 
18 décembre 1918 et sur l’acte de décès il est noté le  
27 octobre 1918). 

Auguste Denie

Le Dr Lepage  
pratiquant une 
opération à 
l’hôpital l’Océan  
à la Panne
Dr. Lepage tijdens 
een operatie in 
het ziekenhuis 
“L’Océan” in De 
Panne
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Auguste DENIE werd in 1892 geboren in Sint- 
Agatha-Berchem en is tijdens Wereldoorlog I 
soldaat bij het 7e Linie regiment. Al van bij het 
begin van de oorlog vecht hij dapper aan het front. 
Bij de herovering van het land wordt hij tijdens de 
uitoefening van een diensttaak in Moorslede, niet 
ver van Passendale, geraakt aan de ruggengraat. 
Hij wordt door twee ambulanciers overgebracht 
naar het ziekenhuis “L’Océan” van dr. Depage in 
De Panne.  Hij overlijdt op 27 oktober 1918 aan de 
gevolgen van zijn verwondingen. Hij werd 26 en 
was 51 maanden lang fulltime actief aan het front. 
Gestorven voor het vaderland. Hij wordt postuum 
onderscheiden met de Orde van Leopold, het 
Oorlogskruis met palm, evenals de IJzermedaille. 
Zijn naam staat gegrift op het oorlogsmonument 
aan het Oude Kerkhof. Hij ligt begraven 
in de schaduw van het oorlogsmonument 
(vermeldenswaardig is dat op zijn grafsteen 
staat vermeld dat hij op 18 december 1918 is 
overleden, terwijl de overlijdensakte 27 oktober 
1918 vermeldt).

Auguste Denie

8
910
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Mathieu PAUWELS était menuisier à Berchem-Sainte-
Agathe et soldat au 7ème régiment de ligne durant la 
Première Guerre mondiale. Après avoir ralenti l’invasion 
allemande à Liège, l’armée belge de campagne 
se retranche dans la position fortifiée d’Anvers en 
attendant l’aide des Britanniques. Afin de gêner les 
Allemands, les troupes belges font plusieurs sorties 
successives afin d’attaquer l’ennemi. Les troupes 
allemandes ainsi retenues manqueront cruellement 
durant la bataille de la Marne. Lors d’une de ces sorties 
avec son régiment, Mathieu Pauwels tombe sous un 
feu meurtrier dans une embuscade à Aarschot en août 
1914. Son nom se retrouve sur le monument aux morts 
dans l’ancien cimetière de Berchem-Sainte-Agathe.

Mathieu PAUWELS was schrijnwerker in Sint-Agatha-
Berchem en wordt soldaat bij het 7e Linie regiment 
tijdens de Eerste Wereldoorlog. Na de opmars van 
de Duitse troepen ter hoogte van Luik enigszins te 
hebben afgestopt, trekt de Belgische landmacht zijn 
troepen terug in de forten rondom Antwerpen waar ze 
wacht op versterking van de Engelsen. Om de Duitsers 
zoveel mogelijk te hinderen doen de Belgische troepen 
geregeld uitvallen om de vijand terug te drijven. De op 
die manier rond Antwerpen opgehouden Duitse troepen 
doen de vijand pijn bij de slag aan de Marne. Tijdens een 
van die uitvallen met zijn regiment valt Mathieu Pauwels 
in augustus 1914 rond Aarschot in een hinderlaag. De 
Duitsers openen het vuur en Mathieu redt het niet. Zijn 
naam staat gegrift op het oorlogsmonument aan het 
Oude Kerkhof van Sint-Agatha-Berchem.

Mathieu Pauwels

Albert 1er, troisième  
Roi des Belges.

Albert I, derde Koning  
der Belgen
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Né le 8 avril 1875 à Bruxelles, il est le troisième Roi 
des Belges et succède à son oncle le roi Léopold II.  
Il refusera durant toute la guerre de suivre le 
gouvernement belge parti se réfugier en France à 
Sainte-Adresse et restera à la tête de l’armée pour 
la diriger. Afin de ne pas envoyer à une mort certaine 
et inutile les soldats de l’armée belge, il refuse de 
participer aux grandes offensives meurtrières de 
la Somme, de Verdun et de Passchendaele. On 
le surnomma le Roi Soldat ou le Roi Chevalier. 
Passionné d’alpinisme, il meurt dans un tragique 
accident d’escalade à Marche-les-Dames le 17 février 
1934. Il est à noter que la construction de cette artère 
fut décidée en 1913 avec sa dénomination actuelle. 
Il s’agit d’honorer le nouveau jeune souverain 
succédant à son oncle le Roi Léopold II et non pas le 
Roi Chevalier revenant de la guerre. 

Albert wordt op 8 april 1875 geboren in Brussel en 
is de derde koning der Belgen. Hij volgt zijn oom, 
Koning Leopold II, op. Hij weigert de hele oorlog 
lang om de Belgische regering in ballingschap in 
Sainte-Adresse in Frankrijk te volgen en blijft aan het 
hoofd staan van het leger om het te leiden. Om de 
soldaten van het Belgische leger niet nutteloos een 
zekere dood in te jagen, weigert hij deel te nemen 
aan de grote en moordende maneuvers aan de 
Somme, rond Verdun en Passendale. Koning Albert 
I krijgt dan ook de bijnaam van Koning-Soldaat 
of Koning-Ridder. Hij is weg van bergklimmen en 
komt op 17 februari 1934 helaas om het leven in een 
tragisch ongeval bij een klim in Marche-les-Dames. 
Er dient te worden aangestipt dat tot de aanleg 
van deze weg met zijn huidige naam in 1913 werd 
beslist. Het was de bedoeling immers om hulde te 
brengen aan de jonge vorst die zijn oom, Koning 
Leopold II, opvolgde en niet aan de Koning-Ridder 
die uit de oorlog terugkwam.

Roi / Koning Albert
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Henri BECQUE et Corneille BECQUE sont deux frères 
nés à Berchem-Sainte-Agathe qui sont partis comme 
volontaires durant la guerre 1914-1918. Né en 1893, 
Henri fut soldat à la 3ème compagnie des carabiniers 
cyclistes. Avec sa compagnie, il tient le front à Drie 
Grachten à Noordschote, dans la vallée de l’Yser. 
Depuis l’inondation de la plaine de l’Yser, l’accès se 
fait par de nombreuses passerelles reliées entre elles 
par des “postes aquatiques”. La région subit une 
série d’attaques allemandes et le 22 février 1915, Drie 
Grachten est violemment bombardé, les officiers et 
les soldats survivants en reviendront profondément 
ébranlés. Henri, après 7 mois de présence au front, 
tombe ce jour-là glorieusement au champ d’honneur, 
à l’âge de 22 ans. “Voulant donner un témoignage de 
gratitude de la Patrie reconnaissante aux militaires de 
rang inférieur à celui d’officier, qui sont morts pour la 
défense des foyers et de l’honneur du peuple belge.”  

Henri & Corneille Becqué

11

12
13
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Ruines de Drie Grachten
Ruïnes van Drie Grachten

Il est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold II avec 
palme. Il est également décoré à titre posthume de 
la Croix de Guerre, de la Médaille de la Victoire et 
Commémorative. Quant à Corneille né en 1886, il fut 
soldat au 11ème régiment d’artillerie. En septembre 
1918 lors de la reconquête de la Belgique, il se 
trouve avec son régiment au nord d’Ypres en 
soutien à l’attaque de la 3ème division d’infanterie 
sur Moorslede. Les combats sont meurtriers, 
beaucoup de soldats perdent la vie durant la 
reprise de cette petite commune complètement 
rasée par les nombreux bombardements. Corneille 
fait malheureusement partie de ceux-ci. Leurs 
noms figurent sur le monument érigé dans le vieux 
cimetière de Berchem-Sainte-Agathe. Leur tombe 
commune est située près du monument, également 
au vieux cimetière.

Croix de Guerre
Oorlogskruis



Henri BECQUE en Corneille BECQUE zijn twee broers 
die beiden in Sint-Agatha-Berchem zijn geboren en 
zich als vrijwilligers meldden voor de oorlog 14-18. 
Henri werd geboren in 1893 en dient als soldaat bij de 
3e Compagnie karabiniers-cyclisten. Hij ligt met zijn 
compagnie gelegerd aan het front bij Drie Grachten in 
Noordschote in de IJzervallei. Sinds de blankzetting 
van de IJzervlakte verloopt de toegang daartoe over 
een wirwar van onderling verbonden zogenaamde 
“waterposten”. De streek ondergaat een reeks Duitse 
aanvallen en op 22 februari 1915 komt Drie Grachten 
zwaar onder vuur te liggen. Soldaten en officiers die 
de hel overleven zijn zwaar aangedaan. Henri valt na 7 
maanden moedig strijden aan het front die dag eervol 
op het slagveld. Hij was nauwelijks 22. “Als blijken van 
dankbaarheid vanwege een erkentelijk vaderland aan 
zijn militairen van lagere rang dan officier die hun leven 
gaven voor de verdediging van de gezinnen en de eer 
van het Belgische volk.”
 
Hij krijgt de graad van Ridder in de Orde van Leopold 
II met palm. Hij wordt tevens postuum onderscheiden 
met het Oorlogskruis, de Overwinningsmedaille en de 
Oorlogsherinneringsmedaille. Zijn broer Corneille werd 
geboren in 1886 en wordt ingelijfd bij het 11e Regiment 
artillerie. In september 1918, tijdens de bevrijding van 
België, bevindt hij zich met zijn regiment ten noorden 
van Ieper ter ondersteuning van de aanval van de 
3e divisie infanterie op Moorslede. Het wordt een 
moordende strijd. Tal van soldaten laten het leven bij 
het heroveren van dit kleine, door bommen compleet 
verwoeste dorpje. Ook Corneille haalt het niet.  Hun 
namen staan gegrift op het oorlogsmonument aan 
het Oude Kerkhof van Sint-Agatha-Berchem. Hun 
gezamenlijke grafsteen ligt in de schaduw van het 
oorlogsmonument aan het Oude Kerkhof.

Henri & Corneille Becqué
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Né à Berchem-Sainte-Agathe en 1887, Hubert 
BLAUWET fut sergent auprès du 22ème régiment de 
ligne pendant la Première Guerre mondiale. Quatorze 
jours après l’invasion allemande, les troupes belges 
bien qu’ayant combattu héroïquement, ont subi 
de lourdes pertes. Epuisées et bientôt à cours de 
munitions, elles doivent se replier. Son régiment est 
envoyé à Tirlemont afin de couvrir la retraite. Il prend 
position derrière la rivière Gete à Oplinter, non loin 
de Tirlemont. Les combats sont très durs et Hubert 
tombe au champ d’honneur le 18 août 1914 à l’âge de 
27 ans. Il fut décoré à titre posthume des Médailles 
de la Victoire et Commémorative de la guerre 1914-
1918. Son nom figure sur le monument aux morts 
dans l’ancien cimetière de Berchem-Sainte-Agathe 
où une plaque est également apposée à son nom. 

Hubert Blauwet
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Hubert BLAUWET werd in 1887 geboren in Sint-
Agatha-Berchem en is tijdens Wereldoorlog I sergeant 
bij het 22ste Linie regiment. Twee weken na de inval 
van de Duitsers lijden de Belgische troepen, die zich 
weliswaar heldhaftig hebben verdedigd, zeer zware 
verliezen. Uitgeput en met nog slechts beperkte 
munitie op voorraad moeten ze zich terugtrekken. 
Zijn regiment wordt naar Tienen gestuurd om de 
aftocht te dekken. Ze nemen posities in achter de 
Gete in Oplinter, niet ver van Tienen. Er wordt hevig 
gevochten en Hubert valt op het veld van eer op 18 
augustus 1914. Hij was net 27. Hij wordt postuum 
onderscheiden met de Overwinningsmedaille en de 
Oorlogsherinneringsmedaille 1914-1918. Zijn naam 
staat gegrift op het oorlogsmonument aan het Oude 
Kerkhof van Sint-Agatha-Berchem, waar ter ere van 
hem ook een gedenkplaat werd aangebracht.

Né à Bruxelles en 1890, Georges REMY était 
électricien. Il a combattu pendant la Première Guerre 
mondiale qui l’a laissé malheureusement invalide. 
Prisonnier le 24 août 1914, il est envoyé en Allemagne 
dans un Mannschaftslager, camp de prisonniers 
composé de baraques en bois, entouré de fils de 
fer barbelés. L’armistice du 11 novembre 1918 signe 
la fin de quatre ans de captivité. Le retour au pays 

Hubert Blauwet

Georges Rémy
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Georges REMY werd in 1890 geboren in Brussel 
en werkte als elektricien. Ook hij wordt ingezet bij 
de gevechten tijdens Wereldoorlog I en keert als 
oorlogsinvalide terug. Op 24 augustus 1914 wordt 
hij gevangengenomen en naar Duitsland afgevoerd 
in een Mannschaftslager; een  gevangenenkamp 
bestaande uit houten barakken op een terrein 
afgebakend met prikkeldraad. Bij de wapenstilstand 
van 11 november 1918 komt er een einde aan vier 
jaar gevangenschap. De terugkeer naar België is 
slecht georganiseerd en verloopt chaotisch. Hij 
moet tot 30 december 1918 wachten eer hij kan 
terugkeren en de rust en vrede van een eigen haard 
kan terugvinden. Hij krijgt de graad van Ridder in 
de Orde van Leopold II. Dankzij het Nationaal Werk 
voor oorlogsinvaliden, dat meteen na het conflict in 
de steigers wordt gezet, vindt hij een woning in de 
Moderne Wijk waar hij op 41-jarige leeftijd in 1931 
vroegtijdig overlijdt.

est chaotique et mal organisé, il devra attendre 
le 30 décembre 1918 pour être enfin rapatrié et 
retrouver la quiétude d’un foyer. Il est nommé 
Chevalier de l’Ordre de Léopold II. Grâce à 
l’Œuvre nationale des invalides de guerre créée au 
lendemain du conflit, il trouve un logement à la Cité 
Moderne où il mourut en 1931 à l’âge de 41 ans. 



Une initiative du Bourgmestre Joël Riguelle, dans le cadre 
des Commémorations liées au centenaire de la guerre 14-18.

Een initiatief van Burgemeester Joël Riguelle, in het kader 
van de herdenkingen aan de Eerste Wereldoorlog. 
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